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رضا صادقی

جن‌گرفتگی در گاو
او آن‌قدر از جن زدگی گاوها مطمئن بود که می‌خواست به سراغ يک نفر 

جن‌گير در روستای مجاور برود تا مشکل را با  کمک او حل کند. اين اتفاق 
درست زمانی پيش آمد که بیماری جنون گاوی در اروپا شايع شده بود...

داســـتانی کـــه می‌خواهـــم بگـــویم بـــه زمانـــی برمی‌گـــردد کـــه 
ســـال‍‌ها قبـــل مديريـــت يـــک گاوداری گوشـــتی را بـــر عهـــده 
داشتم. گاوداری جايی بين رباط‌ كريم و شهريار در جنوب 
تهران قرار داشـــت. گاوداری ســـرکارگری داشـــت کمی گیج و 
منـــگ و او هـــم دوســـتی داشـــت  کـــه »غولـــوم پپـــه« صدایـــش 
مـــی‌زد. »غولـــوم پپـــه« بـــه شـــوری چشـــم معروفیـــت داشـــت 
و هـــر وقـــت بـــه جایـــی وارد می‌شـــد يـــا از کســـی تعريـــف 
می‌کـــرد، طـــرف مقابـــل بالایـــی بـــه ســـرش می‌آمـــد یـــا چیـــزی 
می‌شکســـت یا اتفاق ناگواری می‌افتاد. رفقایش داســـتان‌ها 
از شورچشمی او می گفتند و حکایت‌ها داشتند. به همین 
دلیـــل وقتـــی از جایـــی کـــه آمـــده بـــود خـــارج می‌شـــد، پشـــت 
ســـر او مشـــت مشـــت اســـپند دود  و صدقه‌ها کنار گذاشـــته 
مـــی شـــد تـــا کســـی از نـــگاه او دچـــار آســـیب نشـــود و رفـــع 
قضـــا و قـــدر و بـــای حاصـــل از شـــوری چشـــم او بشـــود. از 
طـــرف ديگـــر همـــه او را بـــا احـــرام بدرقـــه می‌کردنـــد و کســـی 
بـــه روی خـــودش نمـــی‌آورد کـــه دیدنـــش را شـــوم و آمدنـــش را 
به هیچ‌وجه خوش نداشـــتند، با لبخند و خوشـــی و تعارف 
بدرقه‌اش می‌کردند مبادا »غلوم پپه« به قصد انتقام جویی 

آنهـــا را بـــه تـــر غیـــب چشـــمش گرفتـــار کنـــد.
يک روز پرکار که از صبح تا غروب، بايد گاوها را واکسن 
مـــی‌زديم و داروهـــای ضـــد انـــگل مـــی‌داديم، اواســـط کار ن 
»غولـــوم پپـــه« بـــه صرافـــت افتـــاده بـــود ســـری بـــه ســـرکارگر مـــا 
بزنـــد و حـــال و احوالـــی بپرســـد و یـــک چایـــی بـــا هـــم بخورنـــد. 
غـــام آمـــد و چـــای خـــورد و نگاهـــی کـــرد و چنـــد کلمـــه‌ای 
هـــم بـــا مـــا حـــرف زد و رفـــت، کار مـــا هـــم تمـــام شـــده بـــود. 
موقع خروج از گاوداری، سرکارگر کلی اسپند آورد و بالای 
ســـر مـــا و ماشـــن دود داد کـــه بـــه ســـامت بـــه تهـــران برســـيم. 
بـــه او گفتـــم »دســـت از ايـــن کارهـــا بـــردار ايـــن بيچـــاره آدم 
بـــی‌آزاری اســـت«. ولـــی او اصـــرار داشـــت کـــه بايـــد نـــگاه 
غولوم را خنثی کرد و ما از قدرت چشم او بی خبریم. بعد 

هـــم بـــا آتـــش‌دان دور و بـــر گاوداری اســـپند چرخانـــد. کلـــی 
ســـفارش کـــردم کـــه مواظـــب باشـــد خـــودش باعـــث آتش‌ســـوزی 
نشـــود. بـــرای مـــا اتفاقـــی نیفتـــاد و بـــه ســـامت بـــه خانه‌هایمـــان 

رســـیدیم.
نيمـــه شـــب بـــود کـــه ســـرکارگر تلفـــن زد و گفـــت کـــه يـــک 
مشـــکل جـــدی پيـــش آمـــده و بهـــر اســـت هرچـــه زودتـــر خـــودم 
را بـــه گاوداری برســـانم. پرســـیدم کـــه »مشـــکل چيســـت؟« 
گفـــت کـــه »گاوهـــا را جـــن گرفتـــه!« گفتـــم: »یعنـــی چـــه؟« 
در پاســـخ گفـــت: »ايـــن بيچاره‌هـــا وقتـــی می‌خواهنـــد آب 
ــاره  بخورنـــد و سرشـــان را در آب‌خـــوری فـــرو می‌کننـــد يک‌بـ
ديوانـــه می‌‍‌شـــوند و بـــه هـــوا می‌پرنـــد. مـــورد عجیبـــی بـــود. 
بایـــد دلیلـــی وجـــود می‌داشـــت، شـــاید گاوهـــا دچـــار مرضـــی 
شـــده بودنـــد. پرســـیدم »تـــو الان چـــکار می‌کنـــی؟« گفـــت: 
»مـــن کـــه جـــرات نـــدارم نزديـــک گاوهـــا بشـــوم... شمـــا فقـــط 
ــن اســـت. از دســـت  ــه کار جـ ــم دارم کـ ــا. مـــن حتـ ــر بيـ زودتـ
ايـــن غولـــوم... مـــن گفتـــم يـــک بلایـــی بـــه ســـرمان مي‌آیـــد.« 
حـــالا جـــن زدگـــی بـــه چشـــم شـــور چـــه ربطـــی دارد؟ الله اعلـــم!
او آن‌قـــدر از جـــن زدگـــی گاوهـــا مطمئـــن بـــود کـــه می‌خواســـت 
بـــه ســـراغ يـــک نفـــر جن‌گـــر در روســـتای مجـــاور بـــرود تـــا 
مشکل را با  کمک او حل کند. اين اتفاق درست زمانی 
ــايع شـــده  ــا شـ ــه بیمـــاری جنـــون گاوی در اروپـ پيـــش آمـــد کـ
بـــود. کســـی هـــم بـــه درســـتی نمی‌دانســـت کـــه آيـــا بيمـــاری بـــه 
کشـــور وارد شـــده يـــا خـــر و کلـــی حـــرف و حديـــث درســـت 
و نادرســـت در مـــورد بیمـــاری وجـــود داشـــت. همـــن موضـــوع  

مـــن را بیشـــر نگـــران می‌کـــرد.
گوشی را گذاشتم. چند دقيقه اتفاقات آن روز را با خودم 
مـــرور کـــردم، بعـــد بـــه حرف‌هـــای ســـرکارگر و نشـــانه‌هايی کـــه 
گفتـــه بـــود فکـــر کـــردم. بـــه خصـــوص ايـــن قســـمت کـــه گاوهـــا 
موقـــع آب خـــوردن رم می‌کننـــد. در آخـــر يـــادم آمـــد کـــه پيـــش 
از تـــرک گاوداری از او خواســـته بـــودم تـــا ســـيم‌کش روســـتا را 

جادو و جنبل

بيـــاورد و چنـــد چـــراغ بـــالای آبشـــخورها نصـــب کنـــد. تلفـــن 
گاوداری را گرفتـــم و پرســـيدم کـــه آيـــا چـــراغ را نصـــب کـــرده يـــا 
خـــر. وقتـــی جـــواب مثبـــت داد، گفتـــم: »آدم عاقـــل! بـــرو بـــرق 
را قطـــع کـــن... بعـــدش ببـــن بـــاز هـــم جـــن هســـت يـــا نـــه؟« 
چنـــد دقيقـــه بعـــد زنـــگ زد و گفـــت »حـــال گاوهـــا خـــوب 

شـــده اســـت!«

البتـــه لابـــد می‌دانیـــد کـــه مشـــکل از ســـيم کشـــی طـــرف بـــود 
که برق سه فاز را به اسکلت ساختمان و تمام آبشخورها 
وصل کرده بود و گاوهای بيچاره موقع نوشيدن آب دچار 
بـــرق گرفتگـــی می‌شـــدند. نـــه جنـــی در کار بـــود و نـــه »غولـــوم 

پپـــه« بيچـــاره دخالتـــی در موضـــوع داشـــت.
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چیــزی نورانــی را قــورت داده اســت. روشــنیِ ایــن چیــز را 
تمــام هفتــه در معــده‌اش حــس می‌کــرد. یکــی دو نفــر از 

هم‌دوره‌ای‌هایــش متوجــه تغیــر حالــش شــدند. 
هفتــة بعــد پــرو آخــر بــود. مــادام مرادیــان از اینکــه ایــن بــار 
چیــز خوبــی دوختــه به‌قــدری ذوق‌زده بــود کــه برخــاف 
همیشــه یــاد داســتان‌هایش هــم نیفتــاد. بــا پوشــیدن لبــاس، 
حــال خــوشِ مرجــان بازگشــت. دیگــر مطمئــن بــود کــه  
ایــن حــال مربــوط بــه همــن لبــاس اســت. در آینــه نــگاه 
کــرد. لبــاس هیــچ عیبــی نداشــت. مــادام مرادیــان بــرون 

رفــت. 
شــاخه‌ای  داشــت،  مــات  شیشــه  کــه  دری  پشــتِ 
می‌جنبیــد. معلــوم بــود کــه بــاد مــی‌وزد. بلنــد شــد به‌طــرف 
در رفــت و دســتگیره را فشــار داد. در کــه بــاز شــد، نــور 
به‌داخــل اتــاق ریخــت. دســتش را بــالای ابرویــش گرفــت و 
بــا حــرت بــرون را نــگاه کــرد. ایجــا حیاط‌خلــوت نبــود، 
در  آلبالــو.  از درخت‌هــای  پــر  بــود،  بــاغ  راستی‌راســتی 
را پشــت ســرش بســت و وارد بــاغ شــد. بــا کفش‌هایــی 
از  پــر  بــود، راه رفــن در زمــن  پــرو پوشــیده  بــرای  کــه 
خــاک و کلــوخِ بــاغ ســخت بــود. آلبالوهــا روی بعضــی از 
درخت‌هــا خشــک شــده بــود. بــا حــرت پیــش می‌رفــت 
و فکــر می‌کــرد وســط تهــران یــک بــاغ میــوه چــه می‌کنــد؟ 
چطــور بــاغ را نفروخته‌انــد و ساختمان‌ســازی نکرده‌انــد؟ 

بســازبفروش‌ها چطــور غافــل مانده‌انــد؟
از ســاختمان مــادام مرادیــان فاصلــه گرفتــه بــود. کم‌کمــک 
به نظرش رسید از سوی دیگر باغ صداهایی به گوشش 
می‌رســد. ناراحــت شــد. شــالی همــراه نداشــت کــه ســرش 
کنــد. آن‌هــا چه‌جــور آدم‌هایــی می‌توانســتند باشــند؟ اگــر 
از خانواده‌های ســنتی و مذهبی باشــند چه کند؟ بگوید 
کــه چطــور وارد حــریم آن‌هــا شــده؟ آن‌هــم بــا ایــن ســر و 

وضع! 
گل‌هــای  بــاغ  حاشــیه  در  رفــت.  جلوتــر  با‌این‌حــال 
قــرار  بــاز  فضــای  در  میــزی  بودنــد.  آفتابگــردان کاشــته 
داشــت کــه رومیــزی ســفیدش بــا نســیم مــایم مــاه مهــر 
تکان می‌خورد. دور آن از زن و مرد نشسته بودند. جز 
بانویی ســالمند هیچ‌کدام حجاب نداشــتند. مرجان نفس 
راحتــی کشــید. روی میــز ظرف‌هــای مــزه و یــک بطــری 
بــزرگ عــرق آلبالــو بــود. پیرمــردی از آن میــان چشــمش 
بــه مرجــان افتــاد. گفــت: »آخ بــاز ایــن آروس یــادش رفتــه 
در را قفــل کنــد!« و بــه مرجــان اشــاره‌ای کــرد و ادامــه 
داد: »بیــا دخــر، بیــا اینجــا!« و بــه دور‌وبری‌هــا گفــت: 
»بــرای مهمون‌مــون صندلــی بذاریــد!« مرجــان بــه نظــرش 

آمــد آن‌هــا خیلــی هــم غریبــه نیســتند. اندکــی کــه دقــت کرد 
بــه نظــرش رســید بایــد فامیل‌هــای مــادام مرادیــان باشــند. 
بــا تردیــد و بــا قــدری خجالــت پیــش رفــت و احوالپرســی 
کــرد. پیرمــرد گفــت: »آخ بــاز هــم ایــن لبــاس رو دوختــه!«
مرجــان گیــج بــود. نمی‌دانســت ایــن حرف‌هــا یعنــی چــه. 
اینجــا بــود کــه متوجــه دو مــردی شــد کــه بــا فاصلــه‌ای از 

آن‌هــا ایســتاده بودنــد.
از  یکــی  رفتنــد.  سمتــش  بــه  و  شــدند  او  متوجــه  آن‌هــا 
مردهــا کــه عینکــی بــود و ریــش و مــوی خرمایــی داشــت، 
درحالی‌کــه قــدری ســرخ شــده بــود، دســتش را به‌سمــت او 

دراز  کــرد: »خــانم محــرم! آنتــوان چخــوف هســتم.«
مرجــان حــرت‌زده نگاهــش کــرد. مــرد آن‌قــدر موقــر بــود 
کــه او هــم خودبه‌خــود دســت دراز کــرد و خــودش را 

معرفــی کــرد.
گفــت:  بغل‌دســتی  مــرد  بــه  اشــاره  ضمــن  چخــوف 
»خــانم محــرم! ایشــان دوســت مــن آقــای ایــزدی هســتند. 
گاهــی اینجــا مــی‌آیم و بــا ایشــان قــدم مــی‌زنم. داشــتم بــه 
ایشــان می‌گفتــم کــه خــانم لیوبــو آندری‌یونــا را شــخصاً 
می‌شــناختم. بانــوی مهربانــی بودنــد. بــه مــن هــم خیلــی 
فکــر نمی‌کردنــد و  ولــی خیلــی خــوب  داشــتند؛  لطــف 
همــن شــد کــه باغ‌شــان را از دســت دادنــد. خیلــی تــاش 
آلکســی‌یویچ  یرمــولای  انصافــاً  کــردم متوجه‌شــان کنــم. 
هــم خیلــی تــاش کردنــد کــه ایشــان را متوجــه وضعیــت 
کننــد، ولــی نشــد کــه نشــد. خــانم عزیــز خصوصــی عــرض 
می‌کنــم، بــن خودمــان بمانــد. ایشــان قــدری سبک‌ســر 
بودنــد. یعنــی بیــش از قــدری. چــه می‌توانســتم بکنــم؟ در 
بــاغ می‌گــردم و هنــوز کــه هنــوز اســت افســوس ایشــان و 
زندگی‌شــان را می‌خــورم. در پاریــس هــم زندگــی خوبــی 
در  آدم‌هایــی  مراجعــه  مــورد  آن  از  بعــد  نکردنــد.  پیــدا 
وضعیــت مشــابه هســتم کــه بــه مــن می‌گوینــد: »داســتان 
مــا را هــم بنویــس.« جــوری غصــه می‌خورنــد کــه گویــی 
داستان‌شــان یگانــه اســت. شــاید هــم حــق دارنــد. بایــد 
جــای مــن می‌بودنــد تــا درک می‌کردنــد داستان‌هایشــان 
مثــل هــم اســت. الان ایــن دوســت مــن هــم می‌خواهنــد 
باغ‌شــان را معاملــه کننــد. ســعی کــردم منصرف‌شــان کنــم، 
ولــی مــی‌دانم ســعی بیهــوده‌ای اســت. بچه‌هــای ایشــان از 
ایــران رفته‌انــد، نگهــداری بــاغ گــران تمــام می‌شــود. مشــکل 
آب یــک طــرف، نــروی کار هــم لازم اســت. امیــد لازم 

اســت. نخــر. دیگــر شــدنی نیســت.«
مرجــان بــا حــرت چخــوف را نــگاه می‌کــرد . درعین‌حــال 
خوشــحال بــود کــه آراســته اســت و لبــاس مناســبی بــه تــن 
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دارد، نــه مثــل هــر روز کــه شــلوار و مانتویــی بــه تــن و 
کفــش ورزشــی بــه پــا و کولــه‌ای بــر پشــت داشــت. بــا 
حتــی  دوختــم.  را  لبــاس  شــد  »خــوب  خــودش گفــت: 
اگــر هیچ‌جــای دیگــری هــم نپوشمــش همــن یــک بــار بــس 

اســت.«
چخــوف به‌یکبــاره گویــی متوجــه حالــت مبهــوت مرجــان 
شــد. بــا ادب و مهربانــی دســتش را دراز کــرد و گفــت: 
»وقــت بــاارزش شمــا خــانم محــرم را خیلــی گرفتــم. عــذر 
می‌خواهــم. امیــدوارم بــاز بتــوانم شمــا را ببینــم. شمــا را بــه 
بهتریــن اتفاقــات می‌ســپرم.« آن دو تغیــر مســر دادنــد و 

به‌سمــت بــاغ رفتنــد.
مرجــان بــا حــرت اطــراف را نــگاه کــرد. درخت‌هــا واقعــی 
بودنــد. زیــر سایه‌شــان ایســتاده بــود. آفتــابِ وســط روز 
واقعــی بــود. دســت دراز کــرد و چنــد آلبالــوی خشــک 
نظــر  بــه  واقعــی  همه‌چیــز  دهــان گذاشــت.  بــه  و  کنــد 
و  خداحافظــی کــرد  میــز  دور  آدم‌هــای  بــا  می‌رســید. 

برگشــت. مرادیــان  مــادام  خانــه  به‌ســوی  حــرت‌زده 
بــا وســواس کفش‌هایــش را پــاک کــرد و وارد اتــاق شــد. 
لبــاس را بــا دقــت عــوض کــرد. مــادام مرادیــان بــا ســینی 
مــادام گفــت:  بــه  حــرت  بــا  مرجــان  شــد.  وارد  قهــوه 
هســت!«  خانه‌تــان  پشــت  باغــی  چنــن  »نمی‌دانســتم 
بدیهــی بــود کــه از آنچــه دیــده بــود صحبتــی نکنــد. مــادام 
گفــت: »بــود. اول انقــاب فروختنــدش و ایــن خانه‌هــا را 

ســاختند.«  درش 
ولی هنوز هست!

مادام به‌سمت در رفت، بازش کرد و گفت: »همین‌قدرش 
باقی مانده.«

مرجــان بــرون را نــگاه کــرد. حیاط‌خلــوت کوچکــی بــود 
بــا یــک درخــت آلبالــو، همانــی کــه ســایه‌اش روی شیشــه 
می‌افتــاد. بــا حــرت مــادام را نــگاه کــرد و بــرای اولــن بــار 
دیــد صــورت مــادام پــر از چین‌هــای ریــز اســت. دیگــر 
ســنش را نشــان مــی‌داد. مــادام نشســت و بــا پریشــانی 
ســنجاق را از لای موهایــش درآورد و بــا آهــی گفــت: 
»قهــوه ســرد نشــه.« در ســکوت قهوه‌شــان را نوشــیدند.
مرجــان از خانــه بــرون آمــد. بســته لبــاس دســتش بــود. 
در را بســت و بــه ســکوت خانــه گــوش داد. در کوچــه 
بــاد می‌وزیــد و برگ‌هــا را بــا خــود می‌بــرد. مرجــان ســردش 

شــد.
مــادام مرادیــان در را کــه پشــت ســر مرجــان بســت بــه 

برگشــت. اتــاق 
در را باز کرد و وارد باغ شد. 
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